
Глава 65. "Месть за Мать (3)"

"Ах!"

Зарывшись в волосы Ю Ронг, маленький лис когтями срезал кусочек скальпа с ее головы.
Женщина мгновенно взвыла от боли.

"Ты, мелкое животное, как ты посмел ранить меня?!"

В приступе ярости и паники Ю Ронг попыталась ударить лисенка.

Заметив опасность, лисёнок сразу же отпрыгнул в сторону, при этом не забыв ехидно
улыбнуться. Естественно, это разозлило Ю Ронг еще сильнее.

"Эй кто-нибудь, поймайте эту чертову лису!" Вытирая кровь, закричала Ю Ронг.

Прошло лишь несколько секунд, и отряд охраны ворвался в комнату.

*звук рассекаемого воздуха*

Поняв, что пришло время уходить, маленький лисенок в последний раз прыгнул на лицо Ю
Ронг. Но благодаря своей реакции женщина смогла избежать серьезных повреждений. Правда
ее рука, которой она защищалась, превратилась в кровавое месиво.

"Убейте его! Убейте!" Ю Ронг злобно уставилась на лиса.

Но…

Было слишком поздно. Пока стража пыталась схватить лисенка, тот выпрыгнул в окно, и его
силуэт растворился в ночной тьме...

"Вы куча мусора! Почему вы не поймали его?" В этот момент Ю Ронг ударила одного из
охранников.

Возможно это иллюзия, но она почувствовала зудящую боль в руке.

"Достаточно, это не вина стражи. Во всем виноват этот лис," В глазах старухи Ю промелькнул
странный блеск: "Однако, ему не удастся сбежать так легко. Отправь людей, пусть разберутся
с ним!"



"Да, мадам." Охранник с уважением приклонил голову и поспешил удалиться.

Как только охранник ушел, старуха взглянула на дочь: "Ты забыла все, чему я тебя учила?
Независимо от того, что происходит, ты не должна показывать ни грамма недовольства."

"Но этот лисенок слишком раздражающий." От простой мысли ее охватывала жгучая злоба.

Зуд на руке стал усиливаться. Если все так и продолжится, то с ее руки слезет кожа.

"Не бойся, он не сможет сбежать."

Старая мадам Ю зловеще улыбнулась, ведь еще никто не мог сбежать от нее.

Как Дом Бай, так и приданое Лан Юэ!

……

Пока Старуха Ю размышляла, Бай Сяочень уже бежал в сторону Малыша Райса.

В этот момент тигр элегантно умывался. И увидев знакомую фигуру, спросил: "Ты закончил?"

"Эта ужасная женщина замышляла что-то против дяди, и назвала маму сукой." В сердитом
голосе Бай Сяоченя читались нотки его кровожадной родословной.

Малыш Райс в замешательстве склонил голову. С каких пор его мастер так легко прощает
людей?

Вероятно, Бай Сяочень понял, о чем думает тигр, поэтому хихикнул и продолжил: "Ты уже
забыл? Я только хотел учинить небольшой бардак. Так же я оставил им небольшой подарочек!"

http://tl.rulate.ru/book/96736/276968


